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hace mas de sesenta siglos vienen contemplando an-
siosos y dulcemente embelesados los dngeles; v la
contemplariin sin pestafiear y sin cansarse por toda
la eternidad. .....!

Y jqué! Esa eterna hermosura,. .. .. esa inagota-
ble fuente de todo bien, ese inmenso piélago de sua-
vidad, de rigueza isericordia, de santidad v de
JUSHEIA 14\« e g 08 24 Ml Commzon. L., .. o Pues
si en El-encuentro 'Odu lo bueno ;por qué aficio-
narme 4 las miserables naderias del mundo, que, so-
bre ser pobres v mezquinas, tan pronto pasan.

2 Cémo no amar con toda el alma a este divino T T‘..r.-
o, que tanto me ha favorecido ¥ esperado, que en
mi vive, que & mi bien dedica sus am o8 cuida-
dos y su'in "1\§ci poder, 4 este Seflor de tan
adorable o tad yde tan encantadora belleza.. .

Cologuios. ... ..

El‘‘Angelus Domini” y &l “Regina Ceeli

afico Doctor San Buenaventura, en un C
pitulo general celebrado en Pisa, mandd 4 todos los
Padres de su Orden gue exhortasen 4 los fi

venerar, al oir por

n el 13 de Oct
de 1378, conc algunos dias ¢ dul
Tal fué el o ¢
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V. dugelres Doming nuradiavii
Marie,
R. Ef concepit de Speyifu
Sancto.
Ave, Marfa. . ..

V. Ecce ancilla Doming,

R. Fiat vl secundum gop-
bum turern,
Ave, Maria. ..
V., Et Verbum carofactumest.
R. Et habitavit in nobis.
Ave, Maria. ..

V. Ora pro nobis, sancta Dei
Genitrix.

R. 0t digni efficiamur pro-
sisstontbus Christi.

Orenes.

Cratiam tuant, GUESipnes,
Dontine, mentibus nostris in-
Sunde; ut qui, Angelo suin-
tante, Chrisie Filid tuf D
carpalionem cognevimus, per
Fuassionein ¢jus et Crucem ad
Teesurrectionis gloriam pep-
ducamur, Per eumdent Chri-
Siaps Dowrinnin wostrion.
Amién.

V. ElAngel del Sefior anuncic
A Maria
R. ¥ concibid del. Egpiritn
Santo.
Lios ie salve, Marda. ...

V. He aqui la ¢sclava del Se-
fior.
R. Hégase en mi segiin tu pa-
labra,
Dios te salve, Maria. . ..
V. ¥ el Verbo se hiza carne.
R. ¥ habitd entre nosotros;
Divs ie sal

V. Ruega por nosolros, santa
Madre de Dios.

K. Para que seamos dignos
de alcanzar las prome-
sas de Jesucristo.

(remeos.

dmoste; Sefior, que. in-
fu mjuu. vuestra gracia én
nuestras almas, para qoe,
pues hemos creéido Ja Encar-
nacién de Vuestro Hijo y Se-
fior nuestro Jesucristo, anup-
ciada por ¢l Angel, por los
merecimientos de sn santisi-
ma Pasidn y muerte alcance-
mos la gloria de su Resurree-
cién. Por el mismo Cristo,
nuestro Sefior. Amén.

(Durante ¢l tiempo Pascual, en lugar del “dge-
“se reza en pie el “Reging coeli.”
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Regina coeli leiare, alle-
tufa;

Ouie quens meruisti portare,
alleluia,

Resurrexit, sicut dixit, alle-
Inia,
O firo mobis Dewny alleluia.

V. Gaude et lactare, Virga
Maria, alleluia.

R. Outa suryexit Dominus
vere, alleluia.

OrEMUS.

Deus, gui per Fesurvectio-

tud Domini nostee

i mpndiom Tetifi-

care dignatus es: praesia,

greesunnis, il per ejrs Gent-

tricem Virginem Maviam

perpetuae capianus gaudia

witae., Per enmdem Christuns
Dowiwm wostriom. Amén.

Alegrios, Reina del Cielo,
alleluia;
Porgue el que habéis merect-
do llevar en vuestro sene
virginal, allelnia,
Resucitd, como lo habiadiche,
alleluia,
Rogad & Dios por no sotros,
alleluia,
V. Gozdos y alegraos, Virgen
Maria, al
R. Porque el
ramente ha resucitado,
alleluia.

Oremos.

Oh Dios, que os habéis dig-
nado alegrar al mundo por la
Resurreccidn de nuestro Se-
fior Jesueristo, v uestro Hijo;
haced, os suplicamos, que par
la intercesién de su Madre la
Virgen Maria, consigamoslos
goces de la vida eterna. For
¢l mismo Jesucristo nuestro
Sefior. Asi sea,

Induigencia 1 una ver al mes, el dia que eli-
jan, para todos los fieles que cada dia, 2l toque de la
eampana,l por la madrugada, ¢ al medio dia 6 al
anochecer, recen devotamente, ¥ de rodilles, el An-

s con las tres Ave Marias; 4 condicion de que se
fiesen, comulguen y oren segin las intenciones
. Cion dins, en todos los demas dias del ano,

1 Para panar estas indulgencias, no es necesaria que la
campana esté ben . (Decretos auténticos, nim. 414.)
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cada vez que recen con el corazin contrito y ven' de-
vocion el Angelus con las tres Ave Marias, Estas in-
dulgencias no quedan suspendidas durante el afio:
santo.

Los religiosos, religiosas y demdis personas que
vivan en comunidad, si no pueden rezar el Angelus
& el Reging cocli al toque de la campana, por estar
ocupados en ese momento en algin ejercicio de Re-
gla; ganan del mismo modo las indulgencias,* con tal
que lo recen inmediatamente gue terminen ese ¢jer-
cicio.

Estas preces deben rezarse en pie todos los domin-
gos del afio? desde las primeras visperas del sdbado

Durante el fempo de Pasena, desde ¢l Alleluia de
la Misa del Sabado Santo hasta despues de la Misa
del Babado después de Pentecostés, en vez del “dn-
M4 en pic, con el verso ¥y
la oracién correspondiente. Los que no sepan el
Reging coeli, ganaran las indulgencias rezando e
“Angelus.”

Laos fieles que ne havan eide la compana, ganan las
indulgencias & 4 las horas designadas, poco mas &
menos, rezan devotamente y con el cof i

gelus” se reza el “Regina cocli

1 Benedicto XIV, Breve Ijusctac nobis,del 14 de
bre de 1724,

2 Reseripto de la S. Congregacidn de Indulgenci
Diciembre de 1727,

3 Notificacion del Cardenal Vicario, publicada ¢l 20 de Abril
de 1742.

{ No seganan las indulgencias, si se rezan otros versiculos
6 responsorios distintos del expresade. (S. Congr,, Indulg. en
12 de Marzo de 1855, Decr. autént., nim. 367, ad. 5

5 Pio VI, Reseripto de la Congregacitn de la Propagands,
el 18 de Marzo de 1781,
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s 6 el Regina coeli, segiin la diversidad de
los tiemp
Las mismas indulgencias ganan los fieles que por
algnna causa razonable no puedan hincerse de rodillas
1 oir el togue de la campana,* con tal que dignamente,
con atencion v deévocidn recen por la manana, 4 al
medio dia ¢ al anochecer, el Angelus ¥ las tres A
as, con el versiculo Ora pro nobis v la oraeion
wani 2y durante el tiempo de Pascua, el
i i con el versiculo y Ia oracién correspon-
diente: el que no los sabe & no sabe leer, debe rezar
en cambio cimco Aze Marias.

En los tres diltimos dios 'de lo Semana santa se pue-

den gar también las indulgencias del Angel

pero el Sibado santo 4 medio dia debe rezarse va
1

pie el Regina ¢

RACIONES

1 Ok o Dios y 5
numerables s doy rque, ::lrl]dﬂ t s y tan
graves mis p no habéis per que mu
rieseen rable. Si hasta aqui he sido tan
ingrato, firmemente propongo enmendar desde aho-
ra mi en adelante corresponder diligente ¥
vilestras gracias. ¥ ahors
, por Reséripto dé la S. Cang! de Indulgencias,
del 3 de Abril de 1884,

n ne son ubhrrc\mr’cs para los
¥ “al'togue de la campana.
a S. Congreg. de Indulgencias, del 19 de
Tunio de l'J&J
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s alabo y Os bendigo con toda ¢l alma, Dios y Se-
flor mio, que vivis v reindis por los siglos de los si-
glos—Amén.

Iluminadme, Serior, Vos. gque tenéis tan observada
toda mi vida y hasta los dltimos rep

conciencia. | Venid, verdadera Luz! y disipad las ti-

nieblas de mi corazén, para que pueda ‘ver con cla-

ridad qué es lo que en mi Os desagrada, llore cons

trito mis pecados, los confiese todos con humildad y

proposito de la enmienda, y Os satisfaga en la me-

" debilidad.

confesion que voy & hacer, y

mo Jeslts mio, & quien yo, pe-

oo de nombrar ; pues tanto

ido por mi culpa, por mi culpa, por mi

a. Ants Vos me postro rendido, oh

B umhrl vmmm ¥ me confundo v avergilenzo de le-

vantar ante V. is 0jos, parque se han multiplicado

nigitidades v me tienen agobiado como pu—\ch

Pero Vos, oh clementisimo Jesi
pecador. “No me reprend;

10 me castiguéis en la
de vuestro enojo, ni me atre de vuestra
ial jOh buen que habeis dicho: “No

o la muerte del pecador, sino gue se convierta
grans acogerme, pucs vuelvo 4 Vos, peni-

contrita! Vos sois mi Salvador ¥ mi Dios;

vo yuestro siervo, aunque malo, aunque indigno ¥
ador, Pero perddn, oh Jestis piadosisimo! que
rtoen la cruz para salvar & los pecadores.
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Concededme la gracia. de una verdadera ¥ periecta
contricion de mis pecados, para que los aborrezea y
los deteste de lo intima de mi corazén. Enviad & mi
alma un rayo de luz, que me haga conocer y canfesar
¢on dolor ¥ arrepentimiento todas mis iniguidades
¢ ingratitudes contra ¥

i Ohvclementisima \ngcu Maria, Madre amanti-
sima. de mi Sefior 1 3 ceos denii, €
iterceded en
didle para mi ¢ T
fecta & da de mi vida, para la salvacion des
alma v sempiterna gloria yuestra'y de vuestro divino
Hijo.—Amén.

Lia misma gracia os pido humil
gel de mi gua santos Patronos mios
Santas de Dios, i
que se arrepi
¥ enmend;

PARA DESPUES L A CONFESION
ORACION.

Os ruego, duleisimo Jests mio, por los méritos de
la bienaventurada Virgen Maria, vuestra puri
Madre v de todos los santos, que Qs sea aceptases
nmf{\wn que acabo de Im
dad €1 misericordi
mis confesiones haya faltado en’ suficiencia de con-

igion, pureza ¢ mtegridad, de manera que, por vuess
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ira paternal clemencia, plena y perfectamente me
tenghis por absuelto en el cielo. Vos, que vivis y
reindis con Dios Padre en unidad del Espiritu Santo,
por los siglos de los siglos—Amén,

Vielvo 4 Vos, oh bemgmsimo Jesns, v Os doy
'[{mciaf; por haberos dignado sanarme de la repug-
mante lepra de imis pecados. | Sea bendito Vuestro
Nembre du , oh buen Jests, por los siglos de

nte, Vos sois mi Jesis; es

decir, mi Salvador, que 4 nadie rechaziis, aunque sea
tan pecadeor como yo, que recibis en vuesira gracia
4 los que se Os acercan TAmente drregentldos
ero de vuestros hijos. Reco-

oh mi Jesds amabilisimo, esas

s de vitesira paternal misericordia,

> del todo 4 vuestro servicio.

ad, ‘para que nunca vuelva

mis anteriores pecados, ni jamas me separe

de Vos. Estrechad con los brazos de Vuestro amor
mi corazdn y mialma con tal fuerza, gue pueda decir
con el Apostol: stéiv e separard del amor de Fe-

sueristo 2

Selms CII, en aceidn de gracias d Divs nuestro Se-
mor, por-el perdon de los pecados v demds beneficios que
de El vecibimos.

1. Bendice, oh alma mia, al . ¥ bendigan
“odas mis entrafias 1

-
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2. Bendice al Sefior, alma mia, y guardate de olvi-
dar ninguno de sus beneficios.
3. El es quien perdona todas tus maldades; quien
sana tadas tus dolencias.
Quien rescata de la muerte tu vida; el que te
carona de misericordias ¥ gracias.
. Tl que sacia con sus bienes tus deseos; para
(p.! s renueve tu ﬁ_el \urml:..
6. El Senor hace merced
Ios que suiren agravios.
Hizo conocer 4 Moisés sus c
su volantad.
o, tardo en

o, ni estard

amer lazm-r]o perpe
0. No nos ha
pecados, ni dado el castigo ¢
dades.
Antes bien, cuanta es 1
re la tierra, tanto ha engrai

cardia para con 3

jos ha echa
r3. Como

rque conoce bien El la
. Tiene mi

1 como de pa
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¥ asi el hombr¢ dejard pronto de existir, v le desco-
nocerd el lugar mismor que ocupaba.

17. Perola misericordia del Seflor permanece des-
de la elernidad, v para siempre sobre aquellps que
le temen. Su justicia2z no abandonard jamas 2 los hi-
o8 \' T?IL"‘I\:

18, D( aguellos que observan su alianza, y con-

mandamientos, para po-
ca.
ot asentd. en el cielo su trono; y s

todos vosotros, oh ang
le gran pader v virtud, ejecntores

prontos 4 obedecer la voz de sus

Bendecid

s -celestial 1

Creaturas tod s Dios, en cualquier lugar
dc su universal inipe: bendecid al Senor; bendice

ORACIONES
s DE LA COMUNIC

1-de tu dulcrsime Me Acerco;
mio piac - £ wecador, Sin
confiande

muerte

dejd mortal
2 Esto es, 5w fidl
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tan solo-en vuestra boadad y misericordia; tento
acercarme 4 tan pura y altisima Majestad. Porque
tengo el cuerpo ¥ el corazén manchado con muchos
crimenes, ¥ no he guardado con vigilancia ¢l cnten-
dimiento, ni la lengua, Por esto, Yo serable, vaci-
lando entre tantas angustias, recurro, oh Majeatad
piadosisima, 4 la fuente inexhausta de misericordia.
Me apresuro 4 venir, para que me saneis; acojome
bajo vuestra pode proteceion, y no pudiends pre-
sentarme & Vos como Juez, suspiro por abrazaros ¢o-
mo 4 Salvador. A Vos, Sefior, manifiesto avergon=
zado mis llagas; conozco pecados, veo que son
muchos ¥ enormes ; v temo. Pero espero, sobre todo,
en vuestras miserico , que o 1 ero. Mi-
radme, puies, con ojos de clemencia, amabilisimo Je
sfis, Rey eterno, Dios ¥ Hombre, cructficado por
amor nuestro. Oidme; pues espero en Vos, y apia-
daos de mi, que estoy lleno de serias y de peca
dos " Salve, Victima saludable, ofrecida en &
patibulo de la cruz por mi y por todo el género -
mano. Salve, Sangre preciosa y nobilisima, gue bro-
{6 de las Llagas de Cristo mi Sefior cruc ficado, pard
lavar los pecados de todo el mundo. . in)rdaos.
Sefior, de vuestra creatura, que habé dimido con
vuestra divina sangre...... Que ese cuerpo ¥ €54
sanigre de infinito valor purifiquen mi alma, Teges
neren mis sentidos y me hagan fuerte conira las as-
tucias v asechanzas del enemigo infernal —Amén.

Encended, oh buen Jestis, con el fuego de viestrd)
amor este mi corazon, que os ofrezco en holocausto,
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¥ extinguid toda Hama de amor terreno, para que
nada en el mundo me agrade fuera de Vos: En solo
vuestro amor deseo vivit y anhelo morir.

Oigo vuestra voz. oh Jesis mio dulcisimo: “Ve-
nid & mi, todos los que andédis agobiados con traba-
jos ¥ aflicciones ; que yo os al & Extendidos en
la cruz vaestros brazos, L Vengo, oh buen
Jesas: admitidme, os raego, para que estrechamente
abrazado 4 Vos, para siempre persevere en vuestro
anior.

Mandaisme que no comparezea vacio en viestra
presencia. Pero jqué os daré, oh mi amantisimo Je-

. Recibid los dones de vuestra bonda
s del alma que dedico desde hoy 4 vuestro
: memioria, e nto y voluntad. Que
e nada sepa fuera de Vos;
que solo & Vos guna cosa mia me
ocurpe en adelante, sino en lo que es de visestra mayor
gloria.

PARA DESPUES DE LA COMUNION,
& encontr; e ama mi alma; le abrazo, ¥

) le dejaré. A Vos abrazo, mi dulee Jestis, ¥ en
ngo todo el gozo que mi amor pudiera desear.

Tengo en Vos el tesoro de mi corazdn, y en Vos po-
s, Sienta mi alma la grandeza

stra presencia, v guste cudn suave sois, oh Se-

r!, para gue putisi ¢ enamorada de Vos
nada bu va inera de Vos; nada ame, sino por
Nos. .. sois mi Rey; no os olvidéis de mis
tribulaciones 5 miserias. .. ... sois mi Juez;
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perdonad mis pecados, y compadeceos de mi. ...,
Vos sois mi médico; sanad todas mis enfermeda-
des...... Vos, el Esposo de mi alma; desposans
conmigo para siempre. ... .. Vos, mi Capitin y mi
defensor; ponedme 4 vuestro lado, y pelée contra
mi la mano de quien quiera Vos os habéis he-
cho victima por mi; ¥ yo 0s ofreceré perpetuamente
gacrificio de alabanza..... Vos sois mi Redentor;
redimid mi alma de mano de mis enemigos, ¥ sal-
vadme ‘os sois mi Dios ¥ todas mis cosas. ¥
“: qué cosa puedo apetecet yo del cielo, ni qué he de

desear sobre la tierra fuera de Vos, oh Dios mio?

: Que os daré, oh Padre de las misericordias? For-
que de tal manera habéis ar do, que dis-
teis por él 4 vuestro Hijo unigénito, no sélo para que

padeciese la muerte por nuestra salvacitn, sino para
que fuese alimento de nuestras almas y estuviese con
nosotros, hasta 1a consumacion de los siglos, Ofrez-
coos, pues, en accion de gracias, este mismo Hijo
vuestro amadisimo, que, aunque indigno, acabo de
recibir por beneficio yuestro, y con El me ofrezco 4
mi ¥ todas mis cosas

1Qué os daré, oh Hijo amabilisimo de Dios viva?
10rnue. no solo os habéis dignado tomar nuestra
propia naturaleza y morir por mi, sino venif & mi
corazén en vicstra propia carne, para que unido con
vuestra carne 4 la mia, y con vuestra alma 4 mi mis-
ma alma, me hiciese en cierta manera uno con Vos,
¥ puesto que soy ya participe de vuestra imanidad
sacratisima, resultase participe también de vuestra
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adorable divinidad. . ... { Oh dignacién de inmensa
caridad! ; Quién es el hombre para que asi le engran-
dezciis 6 para que se ocupen en él vuestro Corazon?
i Oh Jestis mio! ;De qué manera os daré gracias?
:0Oué os daré por aquel amor infinito, con que me
habéis favorecido? Recibid en retorno todo miser;
pues habiendo perecido todo €l, por mi os habéis
dado del todo & Vos mismo. Pero, pues yo no puedo
ser oblacién digna para Vos, os ofrezco & vuestro
mismo Padre amantisimo, y con El al Espiritu San-
to ] o8 oirezco & vuestra purisima Madre, la Virgen
Maria, pues nada, después de vuestro eterno Padre,
¥ del Espiritu Santo, puede seros tan amable como
Flla en los cielos, ni en la tierra. Recibidme, pues,
anngue indigno, oh Jesis, en union de esta oblacion
preciosisima, y haced que eternamente goce de yues-
tra gloria, cuya prenda me habéis dado ya en este
augusto Sacramento.

:Oué os daré, oh Espiritu Santo, que, procediendo
del Padre v-del Hijo, scis 1a fuente y el origen del
amor que sobre mi habéis derramado con tanta bon-
dad? Por Vos conmovida el Padre, dié al mundo :
su Hijo Unigénito; por Vos el Hijo se oirecio &
nuestra redencion, Vos habéis enriquecido con vies-
tros dones, para que fuese Madre suya purisima, 4
la Inmaculada Virgen Marfa, y de su carne virginal
habéis formado ese precioso cuerpo, que ahora, por
vaestro beneficio, acabo de recibir en el augusto Sa-
cramento-de la Fucaristia. Vos me hacéis participan-
te de sus méritos; de Vos proceden los dones de
todas las gracias. § Qué gracias, pues, os daré, oh di-
vino Espiritu? Recibid mi corazon, que os habéis
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dignado hacer objeto de vuestra benignidad y de
vuestro amor. Purificadle, os ruego, de toda mancha
de pecado; adornadle con los siete dones de Vues-
tras gracias, y preparadle para que os sea agradable
templo. .. Venid, Paraclito divino: venid, Padre
de los pobres, fuente de las gracias—Amén.

LA SANTA MISA

Grande es la importancia de la sagrada Misa, asi
llamado este santo Sacrificio; porque, como ¢ensefa
Santo Tomas, la ofrenda es enviada del cielo a la
tierra, pues de alli viene Cristo nuestro Sefior al Sa
cramenta; ¥ los fieles por medio del sacerdote, ¥
todos por mano de los angeles, la vuelven a enviar
de la tierra al cielo, presentindola 4 Dios nuestro
Sefior, Una de las excelencias de este santo Sacrifi-
cio, es que ha de ser perpetuo en la Iglesia hasta el
fin del mundo. En €l se presenta una ofrenda tan
puira y santa, que no puede serlo més; porque es el
mismo Jesucristo, Dios ¥ Hombre verdadero, que
en cuerpo mortal y pasible se of ) en la noche de
la Cena. No quise el divino Jestis fiar tan preciosa
ofrenda olos sacerdotes que fuesen puros hom-
hres; sing que, aunque para ello se vale de hombres
quie sean instrumentos suyos, El mismo quiere ser
¢l principal sacerdate, v desde el cielo, por medio
de los sacerdates, que son como embajadores suyos,
ofrece este Sacrificio por nosotros. Por eso, el sacer-
dote, cuando consagra, no habla en su nombre, sino
en el de Cristo nuestro Sefior. Este santo Sacrificio
es el mismo que el divino Jesis ofrecid en la cruz,
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aunque de diferente manera, como ensefia el santc
Concilio de Trento; porque en la eruz El mismo se
sacrificd a si mismo, puesto que por su voluntad se
ofrecit & la muerte, cuyos ejecutores fueron los ver-
dugos: pero en la Misa ofrécese 4 si mismao para re-
presentar esta Pasion, tomando por ejecutores 4 los
sacerdotes. El Sacrificio de la crug fué causa univer-
sal de nuestra redencitn, con el precio de la sangre
que se derramaba por todos; pero el de la Misa.
aunque contiene toda aquella sangre, es para apli-
carla en particular 4 cada uno, atngue en lo demds
1 mismo sacrificio.

Cuando el diving Salvador vino al mundo en carne
mortal, para ser crucificado en la cruz, hajs del cielo
¢l ejército de la milicia celestial, cantando con ale-
gria. En la hora de este santo Sacrificio de la Misa,
dice San Gregorio, 4 la palabra del sacerdote abrense
los cielos ¥ bajan también los dngeles para asistir &
este tremendo misterio. | Oh milagro de ardentisima
caridad! El gue estd sentado en la gloria con ¢
Padre, en aquel mot o anda entre las manos de

hombres, v se entrega 4 los gue quieren recibirle.
El que “se sienta sobre los querubines, y vuela sobre:

s plumas de los vientos,” viene & ser sacrificado:
para servir de alimento & los hombres. ... !

Es la Misa un sacrificio de accién de gracias, con
infinita eficacia para agradecer & Dios todos los be-

neficios que nos ha hecho, aungue sean innumerables
¢ infinitos ; por eso se llama sacrificio eucaristico. Vale:
también para impefrar ¥ alcanzar de Dios los demas
nes qué le pedimos, corporales y espirituales..
porales y eternos; pues en ella no solo pedimos




164

4 Dios por titulo de misericordia, sino que le ofre-
cemos el precio que nos merecié Cristo nuestro Se-
iior en su Pasion, que para nosotros es también ti-
tulo de justicia. ¥ no sélo pedimos en nombre de
Cristo, sino que le ofrecemios al mismo Cristo con
sus infinitos merecimientos.

Este divino Sacrificio es por excelencia propicio-

-forig y satisfactorio por nuestros pecados, aplicindo-
nos por ellos las infinitas satisfacciones del Salvador,
v ¢l precio de su misma Pasion.

Todos lo que participan del fruto de la Misa, pue-
den reducirse 4 dos drdenes: los que la ofrecen y
aquellos por quienes se ofrece. Entre los que la ofre-
cen, el prinecipal es el sacerdate, el cual ademis de
ser persona particu ecesitada de este mismo sa-
crificio como los demis fieles, en él es persona piblica
por dos titulos: porque representa la persona del
sumo sacerdote Jesucristo nuestro Sefior, cuyo ins
trumento es para ofrecer este Sacrificio ; v porque le
ofrece en nombre de la Iglesia universal. Qfrecen,
en segundo lugar, este sacrificio todos los fieles que
asisten 4 da Misa, & piden que s¢ diga por ellos; los
cuales por medio del sacerdote ¥ unidos con €l hacen
la misma ofrenda. Los demas ficles, excepto los ex-
comulgados, pertenecen al segundo orden de agtie-
llos por quienes se puede ofrecer; por modo de

“impetracion se puede generalmente extender a todos
los hombres del mundo ; y por las benditas almas del
Purgatorio por via de satisfaccion por sus pecados.

El primero de los frufos de la sagrada Misa, es la
remision de las culpas mortales, no como se hace por
¢l Sacramento de la Penitencia, sino impetrando
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para los pecadores por quicnes se ofrece, la perfecta
contricién eon que se dispongan para que Dios les in-
funda la primera gracia, por la cual quedan justi-
ficados, aungue obligados 4 confesarlas en la primera
ocasion que se les ofrezea. Otro de los frutos, es la
remision de los pecados wentales. El tercero, es alcanzar
del Sefior awmento de gracias y virtudes v los dones
sobrenaturales & cuya impettacidn se ordena la santa
Misa. Y el cuarto, es la smpetracion de bienes fenpo-
riles, en el grado en que ayudan 4 nuestra salvacitn.
Antes de ponerse las sagradas vestiduras, el sa-
cerdote se lava las manos, diciendo: “Da, Sefior, vir-
tud 4 mis manos, para purificarme de toda culpa, v
para que sin mancha de alma y cuerpo pueda em-

plearme en tu servicio.”
Las sagradas vestidwras representan muy al vivo la
:Jre])aracii\n de virtudes y buenas obras con que debe
se el sacerdote para celebrar dignamente la

ite, con que se cubre primero la cabeza y des-
pués los hombros, cubriendo el cuello del vestido,
representa la virtud de la esperanza y confianza en
Dios, tan necesaria 4 los sacerdotes en la celebracion
de este augusto misterio; por ¢so dicen al imponér-
“Pon, Sefior, en mi cabeza el yelmo de salud,

pam vencer en los encuentros de los enemigos.”
Es el alba una vestidura de lienzo, que cubre todo
el euerpo hasta los pies, y representa la inocencia de
la vida y la limpieza del corazén, Al vestirsela, dice
| sacerdote: “Blanquéame, Sefior, y limpia mi co-
razon, para que blanqueado con la sangre del Cor-

.dero, goce de los deleites eternos.”
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Para ceiiirsela, se aplica el ¢ingulo, que representa
la virtud de la castidad, y dice el sacerdote : “Cifieme,
Sefior, con cingulo de pureza, ¥ apaga en mii camne
€l humor de la sensnalidad, para que permanezca en
mi la virtud de la contineneia y castidad.”

El manipula, que se pose el sacerdote en el brazo
izquierdo, significa Ia virtud del celo, que engendra
tristeza y dolor de los pecados propios ¥ ajenos, en
cuanto son contrarios a la honra de Dios v a la sal-
vacion de las almaz. “Merezea, Sefior, dice el sacer-
dote al ponérsele, llevar el manipulo, ¢ manojo de
lanto y dolor, para que reciba con alegria €l jornal
de mi trabajo.” Tiene el manipulo en su centro una
criiz & manera de escuda, que indica las armas defen-
sivas que hemos de prevenir para la guerra que sos-

nemos contra los enemigos que nos combaten con

, que se pone al cuello, eruzindola por
10 del pecho, y sujetindola con el cingulo, sig-
fica Ia obediencia que se ha de tener 4 la ley de
ins, la cual manda el Ezpirity Saato que pongamos
en nuestro cuello ¢como collar de grande estima, pre-
ciandonos de sujetarnos 4 ella ¥ de llevar su yugo
con humilde rendimiento. Al ponérsela, hesando la
cruz que tiene en el medio, dice el sacerdote: “De-
vaelveme, Seflor, la estola y la vest
lidad, que perdi por el pecads del primer padre; v,
aunque siendo indigno, me llego 4 tu sagrado Sacra-
mento, merezea yo alcanzar el gozo eterno.”
La casull;, que e5 la mis importante de las sagra-
das vestiduras, significa la virtud de la caridad, que
hace suave el yugo de la ley ¥ cruz de Cristo, v |
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carga de sus preceptos y consejos. For eso, dice el
sacerdote al ponérsela: “Oh Sefor, que dijiste: mi
yugo es suave 1i carga ligera, concédeme que lo
lleve de tal maneta, que alcance tu gracia.”

MISA DE LA MADRE SANTISIMA
DE LA LUZ.

Comitnzase invocando & la Sautisima Trividad; por-
que con su virtud debe hacerse toda obra que tiene por

blance ¢ Dios.

V. En el nombre del Ps v del Hijo, y del Es-
piritu Santo-—Amén.—Me acercaré al altar dcl Dios

R. Del Dios que llena mi alma de gozo siempre
nuevo.

V. Juzgadme, Sefior, y separad mi causa de la de
los impios ; libradme del hombre injusto y engafioso.

sois mi fortaleza, oh Dios mio; ;por qué
chado? y zpor qué me dejdis en la
tristeza y oprimido por mi enemigo?

V. Haced brillar sobre mi vuestra luz y vuestra
verdad ; que me conduzean sobre vuestro santo mon-
te ¥ 4 vuestros taberniculos.

R. Y me acercaré al altar de Dios, del Dins que
llena mi alma de un gozo siempre nuevo.

V. Cantaré vuestras alabanzas con el arpa, oh Se-
fior Dios mio; ; por qué estas triste, alma mia, y por
qué me perturbas?

R. Espera en Dios; porque yo le tributaré todavia
acciones de gracias ; El es mi salvador ¥ mi Dios.

V. Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo.




